KNJIGA PRVA

1. Pocetak ¢e mojega djela biti drugi konzulat Servija Galbe s
Titom Vinijem.' Onih, naime, osam stotina i dvadeset godina
predasnjega doba poslije osnutka Grada mnogi su pisci prika-
zali— dok su pripovijedali o povijesti rimskoga naroda —s jed-

15 Servije Galba, punim imenom Servije Sulpicije Galba, roden je 24. prosinca 3. ili
5. pr. Kr. u obitelji koja se dicila svojim plemstvom i velikom starinom. Pod Kaligu-
lom 39. posl. Kr. kao namjesnik u Galiji proslavio se uspjesnim ratovanjem protiv
Germana. Pod Klaudijem, s kojim ga je vezalo blisko prijateljstvo, dvije je godine
kao prokonzul proveo u Africi. Za svoje dotadasnje zasluge dobio je trijumfalna odli-
kovanja i sve¢enicku Cast, te je od tog vremena Zivio povuceno kao privatna osoba
(usp. Suet. Galb. 8). God. 60. posl. Kr. Neron ga je imenovao za namjesnika Tara-
konske Hispanije. Pocetkom 68. posl. Kr. s njim je u vezu stupio Vindeks, namje-
snik Lugdunske Galije, koji mu je ponudio da postane car i predlozio da zajedno po-
dignu ustanak protiv Nerona. Unato¢ tomu $to je u svojoj provinciji proglasio nova-
Cenje i okupio pozamasnu vojsku, koja ga je izvikala za cara (imperator), te Einjenici
da su ga u teznji za prijestoljem poduprli Oton, namjesnik Luzitanije, i Cecina, kve-
stor u Betici, Galba je i dalje ostao tek predstavnikom senata i naroda rimskog (lega-
tus senatus populique Romani), éekajudi na povoljan razvoj dogadaja. Svoju je priliku
uskoro doéekao. Iako se Galbin polozaj nakon gusenja Vindeksova ustanka i njegova
samoubojstva (v. pogl. 6 i bilj. uz to mjesto) ¢inio izgubljenim, Galbu je spasilo Ne-
ronovo oklijevanje i njegova lakoumnost. Nimfidije Sabin, zapovjednik pretorijskih
kohorti, iskoristio je Galbinu stvar za sebe (v. pogl. 5 i bilj. uz to mjesto), a Neron je,
od senata osuden na smrt, ubijen u svojoj prigradskoj vili od ruke svojega oslobode-
nika Faonta 9. srpnja 68. posl. Kr. Sedam dana poslije vijest da je Neron mrtavidasu
se svi zakleli njemu na vjernost doprla je do Galbe, koji se u tom trenutku nalazio u
Kluniji u provinciji Hispaniji. Nato se Galba odrekao naslova namjesnika i prihvatio
naslov Cezara. Njegov je put prema prijestolnici bio spor. U Rim je usao tek u listo-
padu iste godine.

— »Drugi konzulate; Servije Sulpicije Galba prvi je put bio konzul 33. posl. Kr.;
usp. Ann. VI 15; Suet. Galb. 6. — O Titu Viniju v. bilj. uz pogl. 6.
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nakom rjecitos¢u kao i slobodoumnoséu.'¢ Posto je kod Akcija
pala odluka u ratu, a u prilog je mira bilo da se sva vlast prenese
najednog, plemeniti su se oni duhovi povukli.!” Istovremeno se
i istina na vie nacina iskvarila, prije svega nerazumijevanjem
javnoga zivota, koji je postao stran, potom zeljom za ulagiva-
njem ili, s druge strane, mrznjom prema vlastodrscima.'s Tako
ni jednima ni drugima — ni mrziteljima ni udvoricama — nije
bilo stalo do budu¢nosti.’” No ulagivanje pisaca lako se moze
odbaciti, kleveta i jal primaju se otvorenim srcem. Jer, uliziva-
nje nosi u sebi odvratan prijekor zbog ropstva, pakost — laznu
sliku iskrenosti. Galba, Oton i Vitelije nisu mi poznati ni po
dobro¢instvu ni po nepravdi. Ne mogu poreéi da je moje do-
stojanstvo, zasnovano pod Vespazijanom, uve¢ano pod Titom,
pod Domicijanom jos dalje uznapredovalo.? No oni koji su se
obvezali na nepokolebivu istinoljubivost ni o kome ne smiju
govoriti ni s ljubavlju ni s mrznjom. Ako mi dotekne Zivota,
principat bozanskoga Nerve i Trajanovu carsku vlast— plodni-
ju 1 manje osjetljivu gradu — ostavio sam za starost, u rijetkoj
sreci vremena u kojima je slobodno misliti $to hoées, a ono $to
misli§ reéi.2!

16 »Osam stotina i dvadeset godina«; okruglo, pedantniji bi izratun dao brojku od
osam stotina dvadeset i dvije godine, prema Varonovoj eri od osnutka Rima (god.
753. pr. Kr.), koja je u Tacitovo vrijeme, ali uglavnom samo medu knjizevnicima,
bila opée prihvaden nacin datiranja dogadaja. —»Mnogi su pisci«; najznatniji anali-
sti: Livije, Salustije i Cezar.

17" »Kod Akcija; rta u Akarnaniji, gdje je 31. pr. Kr. Oktavijan pobijedio brodovlje
Antonija i Kleopatre. — »Plemeniti su se oni duhovi povukli«; jer su se iz straha ili iz
laskavosti prema caru bojali pisati istinu. Tacit datira pocetak principata u 31. pr.
Kr., iako je zapravo Augustov polozaj konstitucionalno definiran tek u sije¢nju 27.
pr. Kr.

18 »Koji je postao stran«; Rimljanima je bio potpuno stran monarhisticki oblik dr-
zavnog uredenja.

19" Tako da je potomstvo ostalo bez povijesnih djela iz tog vremena.

20" Tacit ne bjezi od istine i priznaje da se u vrijeme spomenutih careva bavio javnim
poslovima. Kvestor je vjerojatno bio pod Vespazijanom i Titom, jer je preturu obna-
$ao 88., a konzulat 97. posl. Kr.

21 Kako se vidi, Tacit je namjeravao pod starost opisati vladavinu Nerve i Trajana,
$to nije ostvario. Nakon dovrsetka Historija, koje su obradivale dogadaje od 69. do
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2. Prihva¢am se djela bogata nesre¢ama, puna strasnih bitaka,
razdora i buna, &ak i u miru uzasna. Cetiri cara smaknuta ma-
Cem, tri gradanska rata, vie vanjskih, a ponajvise i jednih i dru-
gih istovremeno.?? Uspjesi na Istoku, neuspjesi na Zapadu,
uznemiren Ilirik, Galije nepouzdane, Britanija pokorena, pa
smjesta napustena; podigla se na nas plemena Sarmata i Sveba,
proslavio se svojim i na$im porazima Dacanin.?> Umalo se na
oruzje ne podigose i Parti, zavedeni vjestom varkom laznoga

96. posl. Kr. i bile, prema ovome, objelodanjene svakako nakon Nervine smrti
(umro 27. sije¢nja 98. posl. Kr), a vjerojatnije poslije 107. posl. Kr., Tacit se prihva-
tio pisanja Anala, koji su obuhvacali dogadaje od 14. do 68. posl. Kr.

22, Cetiri cara smaknuta madem«; Galba 15. sije¢nja, Oton 16. travnja, Vitelije 20.
prosinca 69. posl. Kr., te Domicijan 18. rujna 96. posl. Kr. — »Tri gradanska ratac;
Otonov s Vitelijem, Vitelijev protiv Vespazijana i Domicijanov protiv ustanika pod
vodstvom namjesnika Lucija Antonija Saturnina u gornjoj Germaniji (89. posl.
Kr.); usp. Suet. Dom. 61d.; Dio Cass. LXVII 11. —»Vise vanjskih«; misli se vjerojat-
no na ve¢ spomenuti rat protiv Roksolana (v. o njima I 78 i bilj. uz to mjesto) i rat
protiv Judejaca (v. V 1id.). —»I jednih i drugih istovremeno«; tako da se upad sar-
matskog plemena Roksolana na teritorij rimske drzave poklopio s izbijanjem rata iz-
medu Otona i Vitelija; rat protiv Judejaca i opsadu Jeruzalema vodio je Tit u isto vri-
jeme kada je izbio sukob izmedu Vitelija i flavijevske stranke i ustanak Civila i njego-
vih Batavaca protiv rimske vlasti (v. IV 12-37; 54-79; V 14-26).

23 »Uznemiren Ilirik«; misli se na pristupanje ilirskih legija flavijevskoj stranci. Pod
Iirikom Tacit razumijeva provinciju Dalmaciju, Panoniju, a nerijetko i zapadni dio
Mezije. — »Galije nepouzdane«; kod izbijanja Civilova ustanka, kada su se Gali bili
podijelili, te su se Treverci i Lingonci prikljudili ustanicima dragovoljno, a Tungi i
Nervljani s nesto oklijevanja, dok su Sekvanci i Remljani ostali vjerni Rimu. — »Bri-
tanija pokorena, pa smjesta napustena«; retori¢ka hiperbola: Britanija, naime, nije
bila napustena; za Domicijanove vladavine pod energi¢nim i promisljenim namje-
snikom Agrikolom pripojenje Britanije gotovo je bilo dovrSeno (77-84. posl. Kr.),
ali je Domicijan nakon prvih neuspjeha u Panoniji opozvao uspjesnog vojskovodu,
¢ime su vojne operacije u Britaniji bile prekinute, a dio osvojenog teritorija ponovo
izgubljen. — »Podigla se na nas plemena Sarmata i Sveba«; pod Sarmatima misli se
na upad Roksolana u Meziju (v. I 79) i Domicijanov pohod protiv jednog sarmat-
skog plemena 92. posl. Kr. (usp. Suet. Dom. 6). Svebi su bili susjedi Sarmata. Druz
Cezar 18. posl. Kr. jedno je njihovo pleme naselio s one strane Dunava izmedu rijeka
Mara i Kusa. Zajednicki ustanak ovih Sveba i sarmatskih Jaziga izmedu Dunava i
Tise protiv Domicijana spominje Dion Kasije (LXVII 5). — »Proslavio se svojim i
nasim porazima Dacanin« Svetonije (Dom. 6) pripovijeda o dvama teskim porazi-
ma koje su Dacani nanijeli Rimljanima (86.188. posl. Kr.). Usp. Agr. 41: ror exercitus
in Moesia Daciaque amissi (»tolike vojske izgubljene u Meziji i Dakiji«).
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Nerona.?* Italija sasvim dotucena nesre¢ama, novim ili onim
koje se ponovise nakon dugog niza vjekova. Progutana ili zatr-
pana preplodna obala Kampanije i Grad opustosen pozarima u
kojima su uniStena prastara svetista, a i sam Kapitolij spaljen
rukama gradana; oskvrnjeni sveti obredi, necuvena preljub-
ni$tva, more puno izgnanika, $koljevi okaljani prolivenom krv-
lju.?» U Gradu jos groznije mahnitanje. Plemstvo, bogatstvo,
pocasti — i skrivane i pokazivane — krivice, a zbog vrlina najiz-
vjesnija smrt.¢ Nagrade prokaziva¢ima ne manje omrazene ne-
goli njihovi zlo¢ini.?” Jedni se dokopali kao plijena svecenistva i
konzulata, drugi upraviteljstava i tajnog utjecaja, i sve progonili
i upropastavali iz mrznje i straha.?® Robovi podmiéeni protiv

24 O toj prijevari govori Svetonije (Ner. 57); drugog laznog Nerona spominje Tacit
u Hist. 11 8.

25 »Progutana ili zatrpana preplodna obala Kampanije«; za provale Vezuva u prvoj
godini vladavine cara Tita (24. kolovoza 79. posl. Kr.); usp. Plin. Episz. VI 16120. —
»Grad opustoSen pozarimac; izmedu ostalih i velikim pozarom u drugoj godini vla-
davine cara Tita 80. posl. Kr. (usp. Dio Cass. LXVI 24). —»Kapitolij spaljen rukama
gradana«; prilikom napada vitelijevaca u prosincu 69. posl. Kr. na flavijevce, koji su
pod vodstvom Vespazijanova brata, gradskog prefekta Flavija Sabina, bili zaposjeli
Kapitolij (v. IIT 69-71), i pod Titom 80. posl. Kr.; usp. Dio Cass. LXVI 24. —
»Oskvrnjeni sveti obredic; aluzija na Vestalke koje su prekrsile zavjet &istoée (usp.
Plin. Epist. IV 11, 6; Suet. Dom. 8; Dio Cass. LXVII 3; Iuv. IV 9). —»Necuvena pre-
ljubni$tva«; mozda aluzija na Domicijanov preljub s Julijom, kéeri svojega brata Tita
(usp. Suet. Dom. 22; Plin. Epist. IV 11, 6; Tuv. 11 29). — »Skoljevi okaljani prolive-
nom krvljus; Za prognanike, koji su Cesto po carevoj zapovijedi bili tamo i ubijani,
odredivali su se manji stjenoviti otoci Egejskog mora kao: Serif, Gijar, Amorg, Do-
nusa ili goli grebeni Planazije izmedu Korzike i Etrurije, Pandatrija zapadno od
Kume, Kerkina pred Malom Sirtom i sl.

26 Tako je, prema Dionu Kasiju (LXVII 13), Hereniju Senecionu, zbog toga $to je
napisao pohvalu u ¢ast Helvidija Priska, koji je bio osuden pod Domicijanom, za-
mjereno kako nakon kvesture tezi za viSom pocasnom sluzbom.

27 Kao u pravom ratu prokazivali (delatores) su preotimali visoke drzavne sluzbe i
svecenicke polozaje od zrtava svojih nedjela.

28 Upraviteljstva, lat. procurationes, sluzbe koje su obavljali procuratores. Ovdje se
misli na procurarores Caesaris, carske dvorske sluzbenike, zastupnike cara u financij-
skim poslovima. Otkako je drzava bila podijeljena u carske i senatske provincije (27.
pr. Kr.), vthovnu vojnu vlast kao i civilnu upravu u carskim provincijama visili su u
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svojih gospodara, oslobodenici protiv svojih zastitnika, napo-
kon, i one koji nisu imali neprijatelja upropastise prijatelji.??

3. Ne bijase ipak vijek tako lisen vrlina da ne bi pokazao i do-
brih primjera. Pratile su izbjeglu djecu majke, isle za muzevima
u progonstvo zene; smioni srodnici, postojani zetovi, nepoko-
lebiva, ¢ak i na mukama, vjernost robova; krajnje nevolje i
smrtne opasnosti znamenitih muzeva hrabro podnesene, a svr-
Seci zivota dostojni proslavljenih smrti pradjedova.’® Pored
mnogovrsnih nesre¢a covjecanstva— kobna znamenja na nebu
izemlji, i opomene munja, i pretkazanja budu¢ih dogadaja, ra-
dosna i zalosna, dvosmislena i ocita. I nikad, naime, nije
stra$nijim porazima rimskoga naroda i jasnijim znakovima po-
tvrdeno kako bogovima nije na brizi nasa sigurnost, nego
osveta.

ime cara namjesnici imenovani na neodredeno vrijeme (legati Augustiili Caesaris pro
praerore), dok su senatskim provincijama, ukoliko su bile u nadleznosti senata,
upravljali proconsules kao namjesnici koje je postavljao senat, i to zdrijebom i na jed-
nu godinu. Cijela je financijska uprava u vrijeme o kojemu je ovdje rije¢ u prvom
redu stajala pod carskim upraviteljem (procurator Caesaris), koji je Eesto bio jos i pod
tajnim nadzorom careva legata (legatus Caesaris). U senatskim provincijama procura-
tor je upravljao rashodima i dohocima carske blagajne (fiscus), koja je bila odvojena
od drzavne blagajne (zerarium), dok su o prihodima i rashodima drzavne blagajne
brinuli kvestori dodijeljeni prokonzulima kao drzavni financijski sluzbenici. Inace,
ve¢ pod prvim carevima u manjim provincijama postavljani su prokuratori kao na-
mjesnici s pravom jurisdikcije i unutra$nje uprave. Takvi su prokuratori bili, primje-
rice, Poncije Pilat u Judeji (usp. Ann. XV 44), Petronije u Noriku (Hisz. 170), Albin
uMauretaniji (Hisz. 11 58). Nosili su titulu procurator et praeses ili procurator pro lega-
to ili procurator cum iure gladii. Za prokuratore postavljani su ve¢inom ljudi iz vi-
teskog staleZa, ali i carevi oslobodenici (/iberti Caesaris), koji su se na taj nadin izdigli
u viteski stalez (ordo equester).

29 Kao $to je, primjerice, Dolabelu upropastio njegov prisni prijatelj Plancije Var
(v. IT 63), Bareju Sorana njegov prijatelj i ucitelj Publije Celer (v. IV 10).

30 »I8le za muzevima u progonstvo Zeneg; tako je, primjerice, Fanija, unuka hrabro-
ga Arije, dvaput pratila muza Helvidija Priska u progonstvo, pod Neronom 66. posl.
Kr. i pod Vespazijanom. — »Postojani zetovi«; kao Helvidije Prisko, Trazejin zet (v.
IV 5). —»Vjernost robova; v. IV 50. — »Svrseci zivota dostojni proslavljenih smrti
pradjedova«; Tacit misli na slavne smrti ljudi staroga doba, kod Grka: Sokrata, Foki-
ona, Demostena, kod Rimljana: Katona Utickog.
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4. Alj, prije negoli ovo $to sam naumio opiSem, ¢ini se kako tre-
ba ponoviti kakvo je bilo stanje Grada, kakvo raspolozenje voj-
ski, kakvo drzanje pokrajina, $to zdravo u ¢itavu svijetu, $to bo-
lesno, da se upoznaju ne samo izvanjski tokovi dogadaja — koji
su ponajvise slu¢ajni — nego smisao i uzroci.

Svrsetak je Neronov, u prvoj navali veselja, bio, doduse, ugo-
dan, ali je izazvao i razli¢ita raspolozenja, ne samo u Gradu —
kod otaca i naroda ili u gradskoga vojnika — nego i kod legija i
vojskovoda, jer se narodom pronijela tajna Carstva da se vlada-
rom moze postati i drugdje, ne samo u Rimu.?' No, ocevi se ra-
dovahu, posluzivsi se smjesta slobodom odve¢ neobuzdano,
kako to ve¢ biva spram vladara nova i izo¢na.? Prvaci vitezova
najblizi veselju oceva.’3 Svanula je nada za bogati dio naroda
povezana s moénim obiteljima, $ti¢enike i oslobodenike osude-
nika i prognanika.3* Siromasan puk, navikao na cirk i kazaliste,
zajedno s onim najpokvarenijima od robova ili onima koji su
se, upropastivsi svoja dobra, hranili uz sramotno sluzenje Nero-
nu — utuceni i zeljni ogovaranja.?

5. Posto gradski vojnik — navikao na dugogodi$nju sluzbu ca-
revima i viSe varkom i na vanjski poticaj negoli po svojoj naravi
naveden na izdaju Nerona — shvati da mu se ne daje dar obe-

31 »Otacac; senatora. — »Gradskoga vojnika«; pod gradskim vojnikom podrazumi-

jevaju se ovdje, kao i u pogl. 5, pretorijske trupe u gradu sastavljene od devet cohortes
praetoriaei tri cohortes urbanae (o kojimav. bilj. uz pogl. 20). —»Vladarom moze po-
stati i drugdje«; kao $to je Galbu carem izvikala Sesta legija (VI Victrix) u Tarakon-
skoj Hispaniji (Hispania Tarraconensis) poletkom travnja 68. posl. Kr. Galba je bio
prvi koji je od svoje vojske izvikan za cara, a taj ¢e postupak postajati sve ¢e$¢a praksa.
32 »Izoc¢na«; Galba se jo$ uvijek nalazio na mar$u iz Hispanije u Rim.

33 »Prvaci vitezova; vitezovi senatorskog dostojanstva, kojima je, od vremena Au-
gusta, imutak procijenjen na milijun sestercija omogucavao da se po Casti izjednace
sa senatorima; nosili su kao i senatori Siroki purpurni porub na tunici (Jatus clavus).

34 »Povezana s moénim obiteljima«; ustanovom $ticenistva (klijentele).

3 »Navikao na cirk i kazaliSte«; u kojima je nastupao i Neron kao pjevad, glumaci
natjecatelj u utrkama zaprega.
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¢an od Galbe i da mu po veli¢ini pla¢a i nagrada nije jednak po-
lozaj u miru kakav i u ratu, te da je vladar zahvalniji legijama
koje su ga uzdigle na vlast, a inace sklon na prevrat, zlo¢ina¢kim
se povrh toga djelovanjem prefekta Nimfidija Sabina, koji se
trudio da dode na vlast, dao poticati na bunu.’ Nimfidije je
sprije¢en u samome pokusaju, no, premda je bila uklonjena
glava odmetnistva, u veéine je vojnika ostala zla savjest, a ¢inila
su svoje 1 govorkanja onih koji su grdili starost i lakomost Gal-
binu.?” Hvaljena neko¢ i u vojni¢kim pri¢anjima slavljena stro-
gost njegova plasila je one koji su prezirali staru vojnicku stegu i
koji su se u ¢etrnaest godina pod Neronom bili navikli da nista

36 Pretorijski perfekt (zapovjednik carske tjelesne straze osnovane od Augusta)
Nimfidije Sabin, koji se izdavao za Kaligulina nezakonitog sina (usp. Ann. XV 72;
Plut. Galb. 9), nakon Galbine pobune zavarao je pretorijance kako Neron misli na
bijeg u Egipat, te ih je obe¢anjem nagrade (prema Plut. Galb. 2, svakom pretorijancu
po 7500 drahma, a svakom legijskom vojniku po 1250, $to je dotada bio najve¢i dar
ikad obecan vojniku) pridobio na vjernost Galbi. Oslanjajudi se na svoj mocan utje-
caj za prijasnjih vladara, tadasnji svemocan poloZaj u Rimu, kao i na privrzenost pre-
torijanaca, a hotedi iskoristiti spor i dugotrajan mar§ Galbin prema Rimu, smislio je
kako da se sam popne na carsko prijestolje. Priblizio se svom cilju svgrnuvsi Tigelina,
skojim je dijelio zapovjednistvo nad carskom gardom. No kad se preko svojih agena-
ta u glavnom stanu Galbinom uvjerio da je za pretorijskog prefekta imenovan Kor-
nelije Lakon, a da je on, pored miljenika Galbinih Tita Vinija i Kornelija Lakona, za-
dobio na novom carskom dvoru tek podreden polozaj, dao se na posao: pretorijanci
su se u pola no¢i imali okupiti u dvoristu vojarne i ondje ga pozdraviti kao ratnog za-
povjednika. No jednom tribunu iz Galbine stranke poslo je za rukom uvjeriti svoju
kohortu u ne¢asnost izdaje ¢ovjeka kojega su sami priznali vladarom, te preko svojih
ljudi pridobiti veéinu ostalih pretorijanaca da zadrze prisegu Galbi. Kad se na to
Nimfidije u dogovorenu uru, s govorom koji mu je pripremio designirani konzul
Cingonije Varon, u sve¢anom odijelu pojavio pred vratima vojarne, nasao ju je za-
tvorenom. Usprkos nepovoljnu odgovoru koji je na svoje pitanje dobio od straze, za-
htijevao je da ga s njegovom pratnjom puste unutra, u éemu je na kraju i uspio. Jedan
od njegovih pratilaca stitom ga je nacas obranio od koplja, no kad su pretorijnci na
njega navalili macevima, dao se u bijeg i uskoro pao pod njihovim udarcima; usp.
Suet. Galb. 11; Plut. Galb. 14. — »Legijama koje su ga uzdigle na vlast«; VI Victrix, X
Gemina i VII Galbiana, koju je osnovao Galba, unovacivsi je iz hispanskih provinci-
jalaca za rat protiv Nerona, poslije nazvana Gemina. (v. pogl. 6: »hispanska legijac,
legio Hispana).

37 »Starost Galbinu«; Galba je tada bio u sedamdeset i tre¢oj godini Zivota (v. pogl.

49).
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manje ne vole mane vladara nego $to su neko¢ postovali vrline.
Cula se k tomu i Galbina rije¢ — ¢asna za drzavu, njemu sa-
mom pogibeljna— kako on kupi, a ne kupuje vojnika. Ostalo,
medutim, nije bilo s ovime u skladu.

6. Nemoc¢na starca upropastavahu Tit Vinije i Kornelije Lakon
— prvi jedan od najpokvarenijih medu smrtnicima, drugi je-
dan od najve¢ih kukavica — navlac¢eéi na nj mrznju zbog svojih
sramotnih djela i prezir zbog svoje mlitavosti.?® Spor bijase put
Galbin i krvav zbog ubojstva buduéega konzula Cingonija Va-
rona i bivsega konzula Petronija Turpilijana.’* Jedan kao drug
Nimfidijev, drugi kao vojskovoda Neronov bez saslusanja i bez
sudske obrane stradase kao neduzne zrtve. Ulazak u Grad, na-
kon pokolja tolikih tisu¢a nenaoruzanih vojnika, bijase kobno
znamenje, a i onima koji su ubijali uzasan.® Posto je dovedena

38 Tit Vinije, punim imenom Tit Vinije Rufin (7. Vinius Rufinus), prije toga Gal-
bin legat bio je nakon nchova uspona na prijestolje, uz Kornelija Lakona, naJut)e—
cajniji ¢lan carskoga vije¢a; u to vrijeme konzul s Galbom (v. pogl. 1). O njegovoj
osobi v. pogl. 48. — Kornelije Lakon, novi pretorijski prefekt (raniji assessor, prisjed-
nik, pomoénik pretorov), igrao je istaknutu ulogu za kratkotrajne Galbine vladavine
i bio ubijen zajedno sa svojim gospodarom; v. pogl. 46; usp. Plut. Galb. 27.

3 »Spor bijase put Galbin«; Galba je krenuo iz Hispanije po¢etkom srpnja, a u Rim
stigao tek u rujnu 68. posl. Kr. — »Bududega konzula Cingonija Varona«; punim
imenom Gaj Cingonije Varon (C. Cingonius Varro); kao consul suffectus trebao je ob-
nasati konzulat u posljednja Cetiri mjeseca 68. posl. Kr. Njegova se smrt datira u ko-
lovoz 68. posl. Kr. Plutarh (Ga/lb. 14) tvrdi kako je on napisao govor kojim se Nimfi-
dije Sabin obratio pretorijancima; v. o njemu i Ann. XIV 45. — Petronije Turpilijan
obnasao je konzulat 61. posl. Kr., do 1. oZujka te godine, a potom je kao namjesnik
poslan u Britaniju da zamijeni Svetonija Paulina i suzbije ustanak Britanaca. Ostao
jeondje do 63. posl. Kr., uspostavio prijasnji poredak, ne upustajudi se u daljnje pot-
hvate. Nakon polaganja duznosti nagraden je trijumfalnim poc¢asnim znamenjima
(usp. Ann. XIV 29. 39; XV 72; Agr. 16). Bio je dugogodi$nji pouzdanik Neronov
(usp. pogl. 37; Ann. XV 72; Plut. Galb. 15).

40 »Nakon pokolja tolikih tisuéa nenaoruzanih vojnika«; pomorskih vojnika, mor-
nara (émiBaton), koji su tezili ¢asnijoj i unosnijoj sluzbi u kopnenoj vojsci. Neron je
tisu¢e ovih pomorskih vojnika premjestio u Rim, kao zastitu svojega prijestolja, i iz
elite ovih trupa osnovao legio I classica (v. nize: »koju je iz flote sastavio Neron«).
Ostali su se takoder nadali promaknudu. Galba je pri svom ulasku u Rim zadrzao po-
morsku legiju u sluzbi, ali je ostale pomorske trupe vratio u njihov prijadnji polozaj.

313



hispanska legija, a i dalje se zadrzala ona koju je iz flote bio sa-
stavio Neron, grad bijase pun neuobicajene vojske.*! K ovomu
jo$ 1 mnogi odjeli iz Germanije, Britanije i Ilirika, $to ih je isti
taj Neron odabrao i poslao na Kaspijska vrata i u rat koji je spre-
mao protiv Albanaca, a onda ih pozvao natrag da suzbije Vin-
deksove pokusaje.? Vladalo je opée prevratno stanje, ne dodu-
$e naklonjeno odredenomu pojedincu, ali zato na raspolaganju
odvaznomu.

Razocarani mornari revoltirano su se svojim zahtjevima suprotstavili caru na Mulvi-
jevu mostu. Nesmiljeni ih je vladar razbio svojom vojskom i dao ih za kaznu desetko-
vati (v. i pogl. 37: »tolike tisuée«; usp. i Suet. Galb. 12). Preostale je zadrzao u za-
tvoru.

41" Hispansku je legiju od hispanskih provincijalaca za borbu protiv Nerona osno-
vao Galba. U vrijeme Otonova ustanka nema je u Rimu. Susre¢emo je ponovo posli-
je u Panoniji (v. pogl. 67. 86; II 11), kamo je vjerojatno upucena na vijest o previra-
nju medu germanskim legijama, da podupre vjerne i suzbije buntovne vojnike. Na-
kon toga sjedinjena je s Vespazijanovom legio I Germanica, te je primila nadimak Ge-
mina.—»Koju je iz flote sastavio Neron«; ovu je legiju Neron sastavio najve¢im dije-
lom od novaka iz Dalmacije, Panonije i Trakije; nazvana je legio classica (v. pogl. 31)
ili prima classicorum (11 67) ili samo prima (11 11. 23. 24) ili prima Adiusrix (11 43; 111
44). Cini se da joj je nadimak Adiutrix dao Oton, jer se s tim dodatkom spominje tek
u I 43. — »Grad pun neuobicajene vojske«; Rimljani su unutar gradskih zidina do-
tad mogli vidjeti samo pretorijance i cobortes urbanae (v. pogl. 417). Pod Galbom u
gradu su se uz Neronovu pomorsku legiju nasli i hispanski provincijalci iz legio VII
Galbiana.

42 Kaspijska vrata, klanac izmedu Medije i Hirkanije koji je vodio na jugozapadnu
obalu Kaspijskog jezera, uzduz koje se moglo zaobi¢i Armensko gorje i krenuti na Al-
bance, smjestene na jugoisto¢nim obroncima Kavkaza. Plinije Stariji (V. 5. VI 13,
40) naziva ga Kavkaskim vratima (portae Caucasiae). Svetonije (Ner. 19) pripovijeda
kako je Neron za pohod na Albance unovacio novu legiju od italskih novaka visokih
Sest stopa (178 cm), koju je nazivao falangom Aleksandra Velikog. — »Vindeksove
pokusaje«; ustanak Gaja Julija Vindeksa, propretora Lugdunske Galije. Vindeks,
koji je potjecao iz galske senatorske obitelji, odlucio se pocetkom 68. posl. Kr. su-
protstaviti bezobzirnoj samovolji Neronovoj, te se povezao s Galbom, namjesnikom
Tarakonske Hispanije i ponudio mu prijestolje. Kod Vezoncija (danas Besancon)
naisao je na vojsku koju je iz gornje Germanije vodio Lucije Verginije Ruf. Vindeks i
Rufsu se sporazumijeli, ali su se vojske i protiv njihove volje sukobile, te je u strasnoj
bitki palo 20.000 Gala. Vindeks je od zalosti izvrsio samoubojstvo. Pobjednicke su
legije potrgale Neronove slike sa svojih bojnih znakova i Verginija proglasile carem.
Verginiju su se ponudile i ilirske legije. No on je ¢ekao vijesti iz Rima i jedva uspio
primiriti vojnike. O Verginiju usp. Ann. XV 23; Hist.18.9.51.77;1149.51. 68; 111
62.
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7. Slucaj je htio te u isto vrijeme pristigose vijesti o smrti Klodi-
ja Macera i Fonteja Kapitona.® Macera, koji je u Africi nesum-
njivo izazivao nered, ubio je prokurator Trebonije Garucijan,
na Galbinu zapovijed, Kapitona u Germaniji, zbog toga sto se
lacao sli¢na pothvata, ubise Kornelije Akvin i Fabije Valent, le-
gijski legati, prije nego $to im je bilo nalozeno.* Bilo je onih
koji su vjerovali da se Kapiton, omrazen, doduse, i odvratan
zbog svoje lakomosti i pohote, klonio razmisljanja o prevratu,
ali da su legati, koji su ga nagovarali na rat, po$to ga ne mogose
natjerati na nj, na svoju ruku izmislili optuzbu i podmuklo
ubojstvo, a Galba da je to, iz prevrtljivosti svojega duha, ili da
dalje ne istrazuje — kako se god zbilo, kad se ve¢ nije moglo
promijeniti — odobrio.# I jedna i druga smrt primljene su ina-
¢e nepovoljno, i jedanput omrazenom vladaru bilo dobri bilo
zli postupci donasahu jednaku mrznju. Sve na prodaju, sve-
mo¢ni oslobodenici, ruke robova grabezljive u iznenadnom
preokretu i, kako to ve¢ biva, kod starca— u silnoj zurbi, a ista
zla i na novome carskom dvoru, jednako teska, ali ne i jednako
opravdana. Sama je dob Galbina bila na podsmijeh i prezir oni-
ma koji su bili navikli na mladost Neronovu, te usporedivali ca-
reve po ljepoti i stasitosti, kao $to je to ve¢ obicaj u svjetine.

4 Klodije Macer, punim imenom Lucije Klodije Macer (L. Clodius Macer), legat le-
gio I1T Augusta u Africi (v. pogl. 11), otpao od Nerona, ali se nije prikljucio Galbi (na
njegovim novcima stoga nalazimo natpis: S. C. i pro prae[tore] Africae — na republi-
kanski nacin). Posto je senat priznao Galbu, igrao je i dalje ulogu republikanca, te je
svojoj legiji dao ime Liberatrix (»Osloboditeljica«), a mozda osnovao i drugu, pod
svojim nadimkom. Sprecavao je dovoz Zita iz Afrike ne bi li gladu potaknuo rimski
puk na ustanak (v. pogl. 73; usp. Plut. Galb. 61 13; Suet. Galb. 11). — Fontej Kapi-
ton, konzular (konzul 67. posl. Kr.) i namjesnik (legatus Augusti pro praetore) u do-
njoj Germaniji. O blizim okolnostima v. pogl. 58 i IIT 62.

44" Fabije Valent, legat, tj. zapovjednik, vjerojatno Pete legije i pomo¢nih ¢eta koje
su joj pripadale (v. IV 18). Kratak pregled njegova Zivota, povodom njegove smrti u
Urbinu, daje Tacit u IIT 62.

4 »Bilo je onih«; pisaca carskoga doba, u &ije pouzdano svjedodanstvo Tacit vjeruje.
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8. U Rimu je, dakle, kako se moglo i o¢ekivati kod tolika sta-
novni$tva, bilo ovakvo stanje duhova. Glede pokrajina: Hispa-
nijom upravljase Kluvije Ruf, muz okretan u govoru i gradan-
skog kova, posve nevican ratu.% Galije su, pored sje¢anja na
Vindeksa, bile obvezane skorasnjim poklonom rimskoga gra-
danskog prava i daljnjom olaksicom u porezu.?” Galske op¢ine
u susjedstvu germanskih vojski nisu ipak uzivale istu ¢ast; neke,
kojima su, dapace, bila oduzeta njihova podrudja, s jednakim
su bolom procjenjivali tude pogodnosti i povrede svojih pra
va.*® Germanske vojske — najopasniji dio medu tolikim snaga-
ma — bijahu uznemirene i srdite zbog ohola ponasanja nakon
nedavne pobjede i u strahu da im ne predbace kako su pomaga-
le drugu stranku.*> Kasno otpadose od Nerona, a ni Verginije se
ne izjasni odmah za Galbu.*® Ostalo je dvojbeno da li je uistinu

46 »Hispanijom«; Tarakonskom, u kojoj su ostale legije VI Victrix i X Gemina. —

Kluvije Ruf, konzular i Neronov pratilac na njegovu umjetnickom putu po Grekoj
67. posl. Kr. (usp. Suet. Ver. 21). Galba ga je u ljeto 68. posl. Kr. postavio za svojega
nasljednika u Tarakonskoj Hispaniji. Nije se upustao u politicke spletke. Obrazovan
i ¢ovjek od pera. Njegove Historije (usp. Plin. Epist. IX 19, 5), koje su vjerojatno za-
pocinjale s Gajem Cezarom, a zavr$avale s Vitelijem, bile su, zajedno s povijesnim
djelima Plinija Starijeg, glavni Tacitov izvor za prikaz ovoga doba; Tacit ih, medu-
tim, citira samo u Anz. XII1 20; XIV 2. Vidi o njemu i pogl. 76; 11 58. 65; 111 65; IV
39.

47 »Pored sje¢anja na Vindeksa; sljedbenici Vindeksa postali su gorljivi pristase
Galbe. — »Obvezane skorasnjim poklonom rimskog gradanskog prava«; Pod Klau-
dijem 48. posl. Kr. dobile su obitelji ili ¢lanovi galskoga plemstva, koji su po drzav-
nom ugovoru ili po milosti carevoj imali rimsko gradansko pravo bez prava glasa (ci-
vitas sine suffragio), senatskim zaklju¢kom pravo glasa (suffragium), te su tako mogli
biti birani i u senat (usp. Ann. XI 23. 25). Galba je udijelio c/vitas cum suffragio svim
gradanima koji su bili pristali uz Vindeksa i njegovu stranku. — »Olaksicom u pore-
zu«; tako da je opé¢inama koje su se bile prikljucile Vindeksu i njegovoj stranci opro-
stio Cetvrtinu poreza; v. pogl. 51; usp. Plut. Galb. 18

4 »Galske op¢ine u susjedstvu germanskih vojski«; Treverci i Lingonci, koji su bili
poduprli Verginija; v. o njima pogl. 53 id.

4 Germanske vojske bile su srdite jer nisu dobile nikakve nagrade. — »Nakon ne-
davne pobjede; v. pogl. 6.

0" Verginije, punim imenom Lucije Verginije Ruf (L. Verginius Rufus), konzular i
namjesnik gornje Germanije. Nakon Vindeksove smrti zadrzao je oprezan odnos
prema Galbi, ali se suprotstavio svojim vojnicima koji su ga htjeli izvikati za cara,
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htio carsku vlast. Opée je misljenje bilo da su mu vojnici ponu-
dili carstvo. Ubojstvo Fonteja Kapitona osudivali su ipak cak i
oni koji zbog toga nisu mogli zaliti. Nedostajao im je vojskovo-
da, posto je Verginije bio povuden pod izlikom prijateljstva, a
to $to ga ne $alju natrag i $to ga, dapace, okrivljuju primali su
kao optuzbu uperenu protiv njih samih.>!

9. Vojska gornje Germanije prezirase legata Hordeonija Flaka,
nemoc¢na zbog starosti i slabo¢e nogu, neustrajna i bez ugleda.>
Vojnikom ne mogase upravljati ni u miru; tek su se onda pravo
raspaljivali kad ih je, onako goropadne, svojom nemoéi poku-
$avao obuzdati. Legije donje Germanije duze su vrijeme bile
bez konzulskog legata, sve dok se po Galbinu nalogu ondje nije
po;av1o Aulo Vitelije, sin Vitelija, cenzora i trostrukog konzu
la.>3 Cinilo se kako je to dovoljno. U britanskoj vojsci ni traga

prepustajudi taj izbor senatu i rimskom narodu. Na to aludira i njegov grobni natpis
koji je sam sastavio za Zivota: Hic situs est Rufus, pulso qui Vindice quondam | Imperi-
um adseruit non sibi, sed patriae. (»Ovdje je polozen Ruf, koji, posto suzbijen bi Vin-
deks, / Za se ne prisvoji vlast, nego domaji je da.«). Triput biran za konzula (63, 69, i
97. posl. Kr.), umro je za vrijeme tre¢ega konzulata u 83. godini Zivota. Tacit, koji ga
je zamijenio kao consul suffectus, odrzao mu je nadgrobni govor.

>l Nigdje nema spomena o eventualnom procesu protiv njega i ¢ini se da je ovo
samo fantazija sumnjicave svjetine.

52 Podrudje uz Rajnu bilo je radi vojnickih i administrativnih potreba podijeljeno u
dvije provincije: gornju i donju Germaniju. Gornja Germanija protezala se na obje-
ma stranama rijeke Rajne od Vindonise do Mogoncijaka, donja Germanija od Mo-
goncijaka do Sjevernog mora, uklju¢ujuéi i malen teritorij na desnoj obali Rajne. U
svakoj provinciji obi¢no su bile stacionirane Cetiri legije, no u ovo vrijeme vojska gor-
nje Germanije sastojala se samo od triju legija: /V. Macedonica, XXI Rapax i XXII Pri-
migenia, koje su imale svoja sjedista u Mogoncijaku (Mogontiacum; danas Mainz)iu
Vindonisi (Vindonissa; danas Windisch u kantonu Aargau). Cetvrta legija, /7 Augu-
sta, premjestena je u vrijeme cara Klaudija u Britaniju (v. 111 22. 44; Ann. XIV 37). —
Hordeonije Flak, punim naslovom svoje sluzbe: legatus consularis Augusti (ili Caesa-
ris) pro praetore, bio je nasljednik Verginijev. O njegovu znacaju usp. pogl. 56 i IV
19. — »Slaboce nogu«; opisni izraz za grecizam podagra (ulozi, giht, kostobolja).
53 Legije donje Germanije bile su: 7 Germanica, koja se nalazila u zimskom taboru u
Boni (Bonna; danas Bonn), V Alaudae i XV Primigenia, u Veterima (Vetera castra;
»Stari tabor«) kod danasnjeg Xantena, i XVI Gallica, u Noveziju (Novesium; danas
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gnjevu:> i doista, nijedne se druge legije za svih nemira gradan-
skih ratova nisu vladale besprjekornije, bilo zato $to su bile da-
leko i razdvojene Oceanom, bilo stoga $to su se ¢estim vojnim
. J . .o Y g- . . . . -J .
pohodima naucile radije mrziti neprijatelja.>> Mir i u Iliriku,
premda su se legije koje je prizvao Neron, dok su boravile u Ita-
liji, u poslanstvima obracale Verginiju.5¢ Ali, razdvojene veli-
) p giny )
kim prostorom — S$to je najzdravije za uzdrzavanje vojnicke
odanosti — vojske nisu utjecale jedna na drugu ni manama ni
vrlinama.

10. Istok jos uvijek miran.” Sirijom i ¢etirima legijama uprav-
ljase Licinije Mucijan, muz na jednaku glasu po sreéi i nesreci.>
Utjecajna prijateljstva gajio je iz ¢astoljublja jo$ kao mladi¢.
Upropastivsi ubrzo imanje i nasavsi se u neodrzivom polozaju,
a naslutivéi 1 bijes Klaudijev, izmakao je u samoc¢u Azije, te je

Neuss). Usp. IV 25. 26. 35. —»Duze su vrijeme«; od umorstva Fonteja Kapitona do
1. prosinca iste godine (v. pogl. 52). — O proslosti Aula Vitelijav. pogl. 52.— O nje-
govu ocu Luciju Viteliju, cenzoru i trostrukom konzulu, v. pogl. 52.

54 Britansku su vojsku ¢inile legije: 77 Augusta, IX Hispana i XX Valeria.

55 »Besprijekornije«; njihovo vladanje ipak nije dugo vremena ostalo takvo; v. pogl.

56 »U Iliriku«; u Panoniji: legio XIII Gemina, poslije i VII Galbiana (v. pogl. 6); u
Dalmaciji: XI Claudia i XIV Gemina Martia Victrix; u Meziji: VII Claudia, VIII Au-
gusta i I1I Gallica (v. pogl. 79).

57 Pod Istokom ovdje se misli samo na Siriju i Judeju i vojske u njima.

58 »Cetirima legijamac; 111 Gallica, IV Scythica, VI Ferrata i XII Fulminara; prva od
ovih u to je vrijeme zapravo ve¢ bila premjestena u Meziju (v. pogl. 79). — Licinije
Mucijan, punim imenom Gaj Licinije Mucijan (C. Licinius Mucianus), udaljivsi se
pred Klaudijem u Aziju, postao je pod Neronom 61. posl. Kr. namjesnik Likije, a po-
tom, od 67. posl. Kr., namjesnik Sirije, koja je bila konzulska provincija. Prema Pli-
niju Starijem (V. 5.11106,231; X115, 9), triput konzul (prvi put prije 67, potom 70,
napokon 72. posl. Kr.). Nakon $to je Vespazijan proglasen carem, postao je njegov
najvjerniji i najsnazniji pomagac¢ (v. knj. II-IV; usp. Suet. Vesp. 6). Umro prije 77.
posl. Kr. Njegovim se dvojbenim prirodoslovnim i zemljopisnim opazanjima, koji je
ovaj sabrao za svog dugotrajna boravka na Istoku koristio Plinije Stariji, koji ga citira
na viSe mjesta svog opseznog enciklopedijskog djela. O njegovu znadaju v. II 5. 84;
III 8; o njegovoj ulozi u gradanskom ratu v. II 95.
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tamo Zivio zivotom toliko bliskim prognanic¢kom, koliko posli-
je vladarskom.> Mjesavina raspustenosti i radinosti, ljubazno-
sti 1 drskosti, dobra i zla; prekomjerne naslade u besposlici, veli-
ke hrabrosti u svakom vojnom pohodu. Vidljivi postupci nje-
govi mogli su se pohvaliti, potajni na losemu glasu. No kod
potcinjenih, kod prijatelja, kod drugova — zahvaljujudi razli¢i-
tim mamcima — utjecajan: ukratko, takav da mu je vlast bilo
lakse predati negoli obnasati. Judejski je rat trima legijama vo-
dio Flavije Vespazijan (vojskovodom ga je bio izabrao Ne
ron).® I nije Vespazijan prema Galbi gajio ni sklonosti ni netr-
peljivosti; dapace, sina je Tita bio poslao da ga pozdravi i izrazi
mu postovanje — kako ¢emo spomenuti na prikladnom mje-
stu.’! Da je znamenjima i proro$tvima tajnovite sudbine carska
vlast bila predodredena Vespazijanu i njegovoj djeci, uvjerili
smo se nakon njegova uspona na prijestolje.®2

11. Egiptom i ¢etama kojima se imao drzati na uzdi, sve tamo
od bozanskog Augusta, upravljaju rimski vitezovi, vladajuéi
njime kao kraljevi.%3 Cinilo se, naime, svrsishodnim pokrajinu

> »Bijes Klaudijev«; zbog njegove veze s Mesalinom.

0 »Judejski rat«; v. V 10. — Flavije Vespazijan, punim imenom Tit Flavije Vespazi-
jan (7. Flavius Vespasianus), kao drugi sin Flavija Sabina nosio je, po obic¢aju ustalje-
nom u carsko vrijeme, nadimak prema imenu svoje majke Vespazije; njegov stariji
brat zadrzao je ocev nadimak Sabin (v. o njemu II 1). Vespazijan je roden u Reati 17.
studenoga 9. pr. Kr. Do ovoga vremena kao vojnik ili namjesnik provodio je Zivot u
Trakiji, na Kreti, u Germaniji i Britaniji; bio je edil 38. posl. Kr., pretor 40. posl. Kr.
i konzul 51. posl. Kr. God. 66. posl. Kr. Neron ga je imenovao zapovjednikom voj-
ske koja je imala povesti rat protiv Judejaca.

ol Vidi IT 1.

92 Vidi II 78; usp. Suet. Vesp. 5.

9 U Egiptu su bile smjestene dvije legije: XXIT Deiotariana i III Cyyrenaica. — O
iznimnom polozaju Egipta spram ostalih provincija Carstva usp. III 8; Ann. II 59.
Na mjesto prijasnjih egipatskih kraljeva stupili su prefekti koje je car birao iz redova
rimskih vitezova i koji su bili odgovorni samo njemu. Njihov poloZaj bio je visi od
polozaja ostalih prokuratora, ve¢ i po tome to su zapovijedali dvjema ondje smjeste-
nim legijama. Po Augustovoj odluci njihovi su propisi imali vrijednost odluke rim-
skog magistrata.
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tesko pristupa¢nu, zitorodnu, nesloznu i prevrtljivu zbog pra-
znovijerja i razvratnosti, nevjestu zakonima i neupudenu u po-
glavarstva drzati ¢vrsto uz vladarsku ku¢u.® Upravljase tada Ti-
berije Aleksandar, pripadnik istoga naroda.’> Afrika i legije u
njoj bile su, nakon ubojstva Klodija Macera, zadovoljne bilo
kakvim vladarom, otkako su iskusile gospodara iz nizega stale-
za.% Divije Mauretanije, Recija, Norik, Trakija i one druge koje
su na uzdi drzali prokuratori, kako je koja bila u susjedstvu ko-
joj vojsci, tako se doticajem s mo¢nijima dala navoditi na na-
klonost ili mrznju.®” Neoruzane pokrajine — a navlastito sama
[talija, izlozena svakojakom ropstvu — bile su odredene za rat-
nu nagradu.® Takav je bio polozaj rimske drzave kada su Servi-
je Galba, po drugi put, i Tit Vinije, kao konzuli, nastupili godi-

nu, sebi posljednju, drzavi malone krajnju.

4 Egipat je pripadao imanju carske kuce (patrimonium Caesaris).

% Tiberije Aleksandar, ili, kako sam sebe naziva u jednom ediktu (C7G 4957), Ti-
berije Julije Aleksandar, potjecao je iz Zidovskog roda naseljena u Egiptu; bio je ne-
¢ak pisca Filona Aleksandrijskog. Roden u Egiptu, napustio je zbog castoljublja vje-
ru svojih otaca i postao upravitelj (procurator) Judeje (46-48. posl Kr.). God. 63.
posl. Kr. sre¢emo ga kao ratnog povjerenika za opskrbu vojske u Korbulonovu stoze-
ru (usp. Ann. XV 28), god. 67. posl. Kr. postaje prefekt Egipta (v. i ovdje I 74. 79), a
70. posl. Kr. pretorijski prefekt kod Tita u Judeji. Njegova je obitelj uzdignuta u vi-
teski staleZ sa senatorskim pravima (usp. Ann. XV 28).

% U ovo se vrijeme u Africi nalazila samo jedna legija — legio II] Augusta, u da-
nas$njem Tunisu i isto¢nom dijelu Alzira, i to u Tevestu na granici provincije Afrike i
Numidije. — O Klodiju Maceru v. bilj. uz pogl. 7. Njegovu nesmiljenost i okrutnost
prikazuje Plutarh (Galb. 6).

7 »Dvije Mauretanijec; jedna i druga pod jednim prokuratorom. Zapadna provin-
cija zvala se Tingitana, po glavnom gradu Tingisu (danas Tanger), isto¢na Cezarij-
ska, s glavnim gradom Cezarejom (prijasnji Jol). Granicu izmedu provincija ¢inila je
rijeka Moluha, koja je neko¢ dijelila Jugurtino (Numidija) i Bokhovo (Mauretanija)
kraljevstvo (usp. Sall. Jug. 19,7592, 5; 110, 8). — Recija, zapadno od Norika, sjever-
no od Italije, od Augusta provincija pod upravom prokuratora. — Norik, izmedu
Recije i Panonije. — Trakija, od Klaudija provincija pod upravom prokuratora.

8 »Neoruzane pokrajine«; provincije bez stajace vojske, kao: Ahaja, Sicilija, Akvita-
nija, Belgika — ve¢inom senatske provincije.
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12. Nekoliko dana nakon januarskih kalenda pristignu iz Bel-
gike pisma prokuratora Pompeja Propinkva s obavijes¢u da le-
gije gornje Germanije, prekrsivsi postovanje prema zakletvi, za-
htijevaju drugog zapovjednika i da senatu i rimskomu narodu
prepustaju slobodan izbor, ne bi li se pobuna $to blaze prihvati-
la.® Taj je dogadaj pospjesio Galbinu odluku, jer je on ve¢i pri-
je u sebi i u drustvu prijatelja razmisljao o usvojenju. I doista,
tih mjeseci u ¢itavu gradu ne bijase udestalijega razgovora, po-
najprije zbog bezvlas¢a i zelje za takvim pripovijestima, a po-
tom zbog Galbine iznemogle ve¢ starosti. Malo se tko vodio
ispravnim sudom i ljubavlju prema drzavi: mnogi su u budala-
stoj nadi, kako je ve¢ komu tko bio prijatel;j ili Sticenik, u laska-
vim brbljanjima odredivali ovoga ili onoga, ne bili dali oduska i
svojoj mrznji prema Titu Viniju, koji je iz dana u dan postajao
koliko mo¢niji, toliko i omrazeniji. T4 nezasitne zelje prijatelja
koji se nadose na tako visoku polozaju pojacavala je upravo
Galbina popustljivost, bududi da se kod nejaka i lakovjerna gri-
jesi s manje straha i uz ve¢u nagradu.”

13. Vrhovna je vlast podijeljena izmedu Tita Vinija, konzula, i
Kornelija Lakona, pretorijskog prefekta; ne manja pocast iska-
zana je Icelu, Galbinu oslobodeniku, kojega su obdarili prste-
njem i nazivali ga viteskim imenom Marcijanom.”" Ovi se, ne-
slozni i vukuéi svaki na svoju stranu i u neznatnijim pitanjima,

® »Nakon januarskih kalendas; god. 69. posl. Kr. Posto je prikazao vanjske i unu-
trasnje prilike Carstva, Tacit od ovoga poglavlja zapocinje s prikazom kraja Galbine
vladavine. — Pompej Propinkvo bio je prokurator koji je vodio financije carske pro-
vincije pod upravom legatus Augusti pro praetore.

70O Galbinoj popustljivosti prema prijateljima usp. pogl. 49.

71 Icel je bio prvi u Hispaniju donio vijest da je Neron ubijen i da su, najprije vojska,
a potom narod i senat, Galbu proglasili carem, za $to je nagraden zlatnim pecatnim
prstenom, koji je, uz angustus clavus (uzak porub na tunici), bio staleska oznaka vite-
zova, ali se u vrijeme Carstva udjeljivao i oslobodenicima (v. II 57; IV 39). Postao je
potom jedan od glavnih Galbinih savjetnika. Dao ga je ubiti Oton; usp. Plut. Ga/b.
7; Suet. Galb. 141 22.
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stadose dijeliti u odluci o izboru nasljednika u dvije stranke. Vi-
nije bijase za Marka Otona, Lakon i Icel jednodusno podupira-
hu ne toliko nekog odredenog, koliko nekog drugog.”? A ni
Galbi ne bijase nepoznato prijateljstvo izmedu Otona i Tita Vi-
nija; i u govorkanjima onih koji ni$ta ne propustaju u tisini ve¢
se odredivao zet i tast, budu¢i da je Vinije imao neudanu kéer, a
Oton bijase nezenja. Vjerujem kako ga je obuzela i briga za dr-
zavu, koja bi bila uzalud predana od Nerona, ako bi bila prepu-
stena Otonu. Jer, Oton je djecastvo proveo lakomisleno, mla-
dost raskalaseno, drag Neronu zbog natjecanja u razvratu. Zato
mu je i povjerio na ¢uvanje Popeju Sabinu, carsku kurvu, kao
svom dobrom znancu u bludnicenju, dok se trudio da ukloni
zenu Oktaviju.”? Kad mu je potom upravo zbog Popeje postao
sumnjiv, pod izlikom namjesnistva, udaljio ga je u Luzitaniju.”
Oton je blago i predano upravljao pokrajinom i prvi je presao u
stranku, a dok je trajao rat, kao najugledniji u vladarovu krugu,
¢im mu se ukazala nada u usvojenje, iz dana u dan sve je stra-
stvenije grabio k tom cilju, ra¢unajuéi na potporu veéine vojni-
ka i naklonost carskoga dvora prema njemu kao slici i prilici
Neronovoj.

72O Vinijevu odnosu prema Otonu usp. pogl. 37, 39, 42 i 44. — Otonov otac
Marko Salvije Oton prvi je u svojoj obitelji postao konzul, i to consul suffectus, 33.
posl. Kr. Njegov istoimeni sin Marko Salvije Oton, kasniji car, roden je 28. sije¢nja
32. posl. Kr. Za namjesnika Luzitanije postavio ga je Neron 59. posl. Kr. i u toj je
provinciji Oton ostao do 68. posl. Kr., kada je podupro Galbu i dopratio ga u Rim.

73 »Povjerio na ¢uvanje Popeju Sabinuc usp. Ann. XIII 46. Odvratan detalj, koji
donose Plutarh (Galb. 19) i Svetonije (Oth. 3), Tacit preskace. — Oktaviju, kéer cara
Klaudija i Mesaline, Neron je htio ukloniti kako bi se ozenio Popejom Sabinom,
kéeri Popeje Sabine i Tita Olija, koja je iz svog prvoga braka s rimskim vitezom Ru-
frijem Krispinom imala sina, a s Neronom rodila kéer koja je nakon Cetiri mjeseca
umirla (usp. Ann. XV 23). Neron je Oktaviju otjerao od sebe, prognao (usp. Ann.
XIV 605 63) i na neCovjecan je nacin dao umoriti 62. posl. Kr. (usp. Ann. XIV 64).

74 Usp. Ann. XIII 46. Radilo se u stvari o relegaciji (relegatio), blazem obliku pro-
gnanstva, iako se ¢inilo da je Oton, koji je prije toga obnasao samo kvesturu, ovim ¢i-
nom bio nagraden, budu¢i da su provincijom Luzitanijom inace upravljali legati Au-
gusti pro praetore. U Luzitaniji je Oton ostao kao namjesnik od 59. do 68. posl. K.
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14. Nakon vijesti o germanskom ustanku, premda se jo$ nije
nista pouzdano znalo o Viteliju, Galba, zabrinut kojim ¢e prav-
cem nahrupiti silna vojska, a ne uzdajudi se ni u gradskoga voj-
nika, odrzi carsku skupstinu, $to se u tom ¢asu smatralo jedi-
nim spasom.”” | prizvav$i — pored Vinija i Lakona — Marija
Celza, bududega konzula, i Ducenija Gemina, gradskoga pre-
fekta, nakon kraceg govora o svojoj starosti dade dozvati Pizona
Licinijana, bilo po vlastitu izboru, bilo — kako su neki vjerovali
— pod pritiskom Lakona, koji je u ku¢i Rubelija Plauta prijate-
ljevao s Pizonom.”® No podrzavao ga je lukavo, kao da mu je ne-

75 »Kojim ¢e pravceme; prema Galiji ili Germaniji, ili, pak, prema Italiji i prijestol-
nici. — »Carsku skupstinu« u izvorniku: comitia imperii, ironi¢no, po uzoru na iz-
borne skupstine na kojima su se u doba Republike izabirali drzavni sluzbenici: kon-
zuli, pretori, pucki tribuni (comitia consularia, praetoria, tribunicia etc.).

76 Marije Celzo, punim imenom Publije Marije Celzo (P. Marius Celsus), bio je 63.
posl. Kr. legat Petnaeste legije koja je tada iz Panonije premjestena u Siriju za pripo-
mo¢ Korbulonu (usp. Ann. XV 25). Kao consul designatus ostao je vjeran Galbi (v.
pogl. 14.39.45.71). Pod Otonom primio je sa Svetonijem Paulinom i Anijem Ga-
lom zapovjednistvo nad padskom vojskom (v. pogl. 87; 23); god. 105. posl. Kr. po
drugi put konzul. — »Buduéeg konzula«; jos se, dakle, nije odrzao ni prividan izbor
consul suffectus u senatu ni njegovo proglasenje u komicijama, ¢ime je izbor dobivao
formalno—pravnu valjanost. Tek nakon proglasenja i polaganja prisege bududi je
konzul nosio naslov consul suffectus. — Ducenije Gemin, punim imenom Aulo Du-
cenije Gemin (A. Ducenius Geminus), konzular; god. 62. posl. Kr. bio je ¢lan (trocla-
nog) povjerenstva kojemu je Neron povjerio upravu nad drzavnim prihodima iz se-
natskih provincija (usp. Ann. XV 18), a potom, prema CIL III 2883, namjesnik u
Dalmaciji. U ovo vrijeme gradski prefeke, praefectus urbi, carski zamjenik u &ijoj su
nadleznosti bili poslovi odrzavanja reda i progon krivi¢nih djela u Rimu. — Pizon
Licinijan, punim imenom Lucije Kalpurnije Pizon Frugi Licinijan (L. Calpurnius
Piso Frugi Licinianus), roden 38. posl. Kr., bio je dugo vremena u progonstvu (v.
pogl. 48), te zbog toga nije obnasao nikakve javne sluzbe. Roditelji su mu bili Marko
Licinije Kras Frugi (konzul 27. posl. Kr.) i Skribonija, s materine strane unuka Sek-
sta Pompeja Velikoga, a adoptivni otac Lucije Kalpurnije Pizon Frugi. Njegov otac,
sin Lucija Pizona, velikog sve¢enika (konzul 15. posl. Kr.; umro 32. posl. Kr.), bio je,
kako se ¢ini, adoptiran od Marka Licinija Krasa (konzula 14. posl. Kr.), te je zadrzao
svoj stari kognomen Frugi. Pizonove roditelje i jednoga od njegove bra¢e dao je po-
gubiti Klaudije, a njegova drugoga brata Neron (v. pogl. 48). — »Kako su neki vjero-
vali«; pisci carskoga doba, u &ije pouzdano svjedocanstvo Tacit vjeruje (usp. pogl. 7 i
11 99). — Rubelije Plaut, sin Gaja Rubelija Blanda i Julije, unuke Tiberijeve, sma-
knut na zapovijed Neronovu 62. posl. Kr. Usp. Ann. XIII 19; XIV 22. 57.
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poznat, a dobar glas o Pizonu dao je njegovoj odluci vjerodo-
stojnost. Pizon bijase sin Marka Krasa i Skribonije, plemenita
roda s obiju strana, izgledom i drzanjem starinskoga kova, po
nepristranoj ocjeni ozbiljan; onima koji su naginjali nepovolj-
nijem tumacenju ¢inio se odve¢ neprijaznim. Ta se crta njegova
znacaja pooc¢imu to vise dopadala $to je zabrinutima bila sum-
njivija.

15. Galba, dakle, uhvati Pizona za ruku i progovori, kako se pri-
povijeda, na ovaj nacin: »Da te kao privatna osoba po kurijat-
skom zakonu pred sveéenicima, kako je obicaj, posinjujem, i
meni bi bila ¢ast primiti u svoju obitelj potomka Gneja Pompe-
jaiMarka Krasa, i tebi odlikovanje svojem plemstvu prikljuciti
sjaj Sulpicijeva i Lutacijeva roda.”” Ovako su me, pak, jedno-
dusno$éu bogova i ljudi pozvanog za cara, savrsene tvoje spo-
sobnosti i ljubav prema domovini natjerale da ti carsku vlast, o
kojoj su nasi preci odlucivali oruzjem, i koju sam zadobio ra-
tom, ponudim kao ¢ovjeku mira, po uzoru na bozanskog Au-
gusta, koji je sestrina sina Marcela, potom zeta Agripu, pa unu-
ke svoje, naposljetku pastorka Tiberija Nerona, uzdigao na sebi
najblize dostojanstvo.”® No August je nasljednika potrazio u

77 »Po kurijatskom zakonu pred sveéenicima«; adopcija odraslih osoba koje vise
nisu u o¢inskoj vlasti, nazvana arrogatio, mogla je zadobiti valjanost samo onda ako
je bila odobrena u kurijatskoj skupstini uz suglasnost sve¢enika. Otkako su, medu-
tim, kurijatske komicije izgubile svoje politicko znacenje, funkciju ovih komicija
obavljali su liktori, njih tridesetorica, kao predstavnici nekadasnjih 30 kurija. Galba
adoptira Pizona kao ponrtifex maximus sveanim sluzbenim ocitovanjem — nuncupa-
tio (usp. pogl. 17). — »Sulpicijeva i Lutacijeva roda«; Galbina obitelj pripada Sulpi-
cijevu rodu. Njegova mati Mumija Ahajika bila je s materine strane unuka Kvinta
Lutacija Katula, vode senatske stranke (umro 60. pr. Kr.), i praunuka Lucija Mumi-
ja, osvajaca Korinta (usp. Suet. Galb. 3).

78 »Nasi preci odlucivali oruzjem«; Galbin otac pristajao je uz Cezara, dok je ¢lan
obitelji Pizona Gnej Kalpurnije Pizon bio revan sljedbenik Gneja Pompeja i senatske
stranke. — Marcel, punim imenom Marko Klaudije Marcel (M. Claudius Marcel-
lus), sin Oktavije, sestre Augustove, i Gaja Klaudija Marcela; oZenjen svojom vlasti-
tom sestri¢cnom Julijom, kéeri Augustovom; umro 23. pr. Kr. u dobi od 20 godina,
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ku¢i, ja u drzavi, ne stoga $to ne bih imao rodaka ili ratnih dru-
gova, nego zato $to ni sam nisam primio carsku vlast iz ¢astohle-
plja, a dokaz mojoj tvrdnji neka bude ne samo moja rodbina,
koju zapostavljam tebi, nego i tvoja. Ti ima$ brata, jednaka
plemstva, starijega, koji bi bio dostojan ove sre¢e da ti nisi pre-
¢1.7° T4 tvoja dob koja se oslobodila mladenackih strasti, taj Zi-
vot u kojem nema nicega ¢ega bi se morao stidjeti. Dosad si
podnosio samo nesrecu; sreéa iskusava srce jo§ zamamnijim
drazilima; jer, bijeda se strpljivo snosi, u sreci se kvarimo. Vjer-
nost, iskrenost, prijateljstvo — najvrednija dobra ljudskoga
srca — ti ¢e$ bez sumnje istom nepokolebivo$éu sacuvati, no
drugi ¢e ih ropskom usluznoséu slabiti. Sirit e se ulagivanje i
laskanje 1 — najgori otrov istinskoga osje¢aja — sebi¢ni probi-
tak. Iako ja i ti govorimo danas mudusobno potpuno iskreno,
ostali ¢e radije biti s naSom sre¢om negoli s nama. Svjetovati,
naime, vladaru $to bi trebalo mucan je posao; ulagivanje prema
kojemu god vladaru ne iziskuje duboka osje¢aja.

16. Kad bi neizmjerni ustroj carstva mogao opstati i drzati se u
ravnovjesju bez upravljaca, dostojan bih bio da sa mnom za-
po¢ne republika. Ali ve¢ odavna nuzda nas je dovela dotle da ni
moja starost ne moze rimskom narodu pruziti vise negoli vri-
jedna nasljednika, a tvoja mladost vi$e negoli dobra vladara.
Pod Tiberijem i Gajem i Klaudijem bili smo tako re¢i bastina

dvije godine nakon svoje zenidbe. Dvije godine nakon toga udao je August devetna-
estogodisnju udovicu za Cetrdesetdvogodisnjeg Marka Vipsanija Agripu, svojega
vjernog ratnog druga, posto se ovaj rastao od Oktavijine kéeri Marcele (Mlade). Iz
ovoga braka potekli su, osim ostale djece, Gaj Cezar i Lucije Cezar, koje je jos prije
Agripine smrti (12. pr. Kr.) ostarjeli vladar prihvatio kao svoju djecu (17. pr. Kr.).
Gaj je umro na putovanju u Masiliji (2. posl. Kr.), a Lucije od rana zadobivenih na
vojnom pohodu u Armeniji (4. posl. Kr.). — »Pastorka Tiberija Nerona«; nakon
smrti Lucija Cezara August je Tiberija posinio, a 13. posl. Kr. postavio ga za suvlada-
ra (collega imperii) i dao mu dozivotnu tribunsku vlast (tribunicia potestas).

79 »Bratas; Krasa Skribonijana (v. pogl. 47. 48 i bilj. uz IV 39).
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jedne jedine obitelji.®* Naknada za slobodu bit ¢e poéetak izbo-
ra nasljednika i, nakon svrsetka doma Julijevaca i Klaudijevaca,
onoga najboljega pronaci ¢e usvojenje. Jer, radati se i lozu vuéi
od vladara dista je slucajnost i nema nikakve vece vrijednosti;
odluka o usvojenju potpuno je slobodan ¢in i, zeli li se birati,
pokazuje se jednodusno$éu. Neka nam pred o¢ima bude Ne-
ron, kojega, naduta zbog duga niza Cezara, s grbace domovine
nije zbacio ni Vindeks s nenaoruzanom pokrajinom ni ja s jed-
nom legijom, nego njegova vlastita necovjecnost, njegova raz-
vratnost.8! A do sada i nije bilo primjera osudena vladara.’> Mi,
koje je rat i oni koji nas cijene prizvao k carstvu, bit ¢emo izloze-
ni mrznji, ma koliko bili zasluzni. Ne budi ipak preplasen ako
dvije legije u ovoj svjetskoj pometnji jos uvijek ne miruju. Ni
sim nisam zatekao sigurno stanje, a ¢im se ¢uje za usvojenje,
prestat ¢e u meni gledati starca, $to mi se sada jedino i predba-
cuje. Za Neronom ¢e oni najpokvareniji uvijek ¢eznuti; meni i
tebi valja se pobrinuti da za njim ne Zude i Cestiti. Za dalja upo-
zorenja ovo nije povoljan ¢as, a moja je namjera potpuno ostva-
rena ako sam u tebi nasao pravi izbor. Najprikladniji je, a ujed-
no i najkra¢i put do odabira izmedu dobra i zla, ako se temeljito
promisli $to se prihvaca, a $to osuduje pod drugim vladarom.
Jer, ovdje nema, kao u naroda kojima upravljaju kraljevi, stalne
vladarske kuce i ropskog polozaja za sve ostale, ve¢ ti je sudeno
vladati ljudima koji ne mogu podnositi ni potpuna ropstva ni

80" Julijevske, u koju su Tiberije i njegov brat Druz sa sinovima Druzom Germani-
kom i Klaudijem usli adopcijom. Na isti je nacin i Klaudije posvojio svog pastorka
Nerona Domicija i tako ga primio u istu obitelj. Neron, medutim, nije za sobom
ostavio nasljednika carskoga prijestolja.

81 S jednom legijom«; VI Victrix, koja je bila smjestena u Tarakonskoj Hispaniji i
koja je prva Galbu izvikala carem (v. V' 16).

82 Carakoji bi dozivio damnatio memoriae, koja se sprovodila brisanjem imena osu-
dene osobe iz dokumenata ili sa spomenika, te proglasavanjem niStavnosti njegove
oporuke i drugih izjava posljednje volje.

8 »Dvije legije«; IV (Macedonica) i XXII (Primigenia) u gornjoj Germaniji (v. pogl.
121 18).
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neogranic¢ene slobode.« Galba re¢e upravo to i takvim rije¢ima
kao da postavlja vladara, a ostali su mu se stali obracati kao da
on to vec 1 jest.

17. Niu trenutku kad su ga promatrali, a ni poslije, kad je cita-
va javnost upirala u nj o¢i, Pizon, kako pricaju, nijednim pokre-
tom nije odao smudenosti ili odusevljenja.8* Govor prema ocu i
caru pun postovanja, o sebi umjeren. Nikakve promjene u izra-
zu lica i drzanju: kao da je vise kadar vladati nego $to za tim
zudi. Vijedalo se potom da li da se usvojenje svecano obznani s
govornice, u senatu ili u taboru.®> Pala je odluka da se ide u ta-
bor: bit ¢e to pocast za vojnike; njihovu je naklonost, doduse,
neposteno stjecati darezljivoséu i udvaranjem, ali pridobiti je
¢asnim sredstvima nije niposto prezira vrijedno. Palacij je u
meduvremenu okruzilo mnos$tvo, puno napeta ocekivanja,
nesposobno da podnese tako veliku tajnu, a nedovoljno prigu-
Senu glasinu $irili su oni koji su je pokusavali zatomiti.

18. Cetvrti dan prije januarskih ida, gadan i kiSovit, uznemirile
su preko oéekivanja gromovi i munje i nebeske prijetnje.8 Ova
pojava, koja je od davnina sluzila za ukidanje skupstina, nije
odvratila Galbu od toga da krene u tabor, bilo zato $to je to pre-
zirao kao puku slu¢ajnost, bilo stoga $to se ono $to je sudeno,
ma kako znamenjima nagovijeSteno, ne moze izbje¢i.” Na
brojnom zboru vojnika kratko¢om svojstvenom zapovjednici-

8 »Promatrali«; ¢lanovi uzeg careva vije¢a, spomenuti u pogl. 14. — »Smuéenosti

ili odusevljenja«; Sto bi se mozda ocekivalo, budu¢i da on o adopciji dotada nije bio
obavijesten.

8 »U taboru; tj. u pretoriju. Tiberije je pretorijance, koji su dotada sadinjavali 3
kohorte i bili smjesteni po gradskim ku¢ama, okupio oko sebe i sagradio im ¢vrstu
vojarnu na sjeveroistoku grada izmedu porza Viminalis i porta Collina.

86 »Cetvrti dan prije januarskih ida« 10. sije¢nja 69. posl. Kr. Taj dan navode i akti
arvalske bra¢e (CIL VI 1 p. 497, 24).

87 Kolegiju augura od pradavnih je vremena (poslije, po lex Aelia oko polovice 2. st.
pr. Kr. i magistratu paris potestatis i puckim tribunima) pripadalo je pravo obavljanja
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ma izjavi da usvaja Pizona po primjeru boZanskog Augusta i po
vojnickom obicaju, po kojem junak odabire junaka.’® A kako se
prikrivan ustanak ne bi shvatio suviSe ozbiljno, nastojao ih je k
tomu uvjeriti da Cetvrta i Dvadesetdruga legija pod nekolici-
nom kolovoda pobune nisu napravile ve¢i grijeh osim pustih ri-
jeciipovika i da ¢e se ubrzo vratiti k duznosti. Govoru ne doda
nikakva laskanja ni obe¢anja nov¢anog poklona. Ipak mu tri-
buni, centurioni i najblizi od vojnika odvrate ono $to mu je bilo
ugodno cuti. U ostalih Zalost 1 Sutnja, kao da su nezaobilazan
dar, koji su uzivali ¢ak i u miru, izgubili u ratu. Jasno je da su se
srca vojnika mogla pridobiti ma koliko neznatnom dareZljivo-
$¢u $krta starca: naskodile su mu starinska oporost i pretjerana
strogost, kojoj vi$e nismo dorasli.

19. U senatu, potom, govor Galbin ni ugladeniji ni duzi negoli
onaj pred vojnicima; Pizonova besjeda ugodna, te je pobudila
naklonost otaca. Mnogi su mu iskazivali odanost od srca, oni
koji mu nisu bili skloni ¢ak i prekomjernim rije¢ima, nepristra-
ni, koji su bili i najbrojniji, susretljivom poslusnoscu, gajedi
osobne nade, bez skrbi za drzavne poslove. Sljedeca Cetiri dana,
$to su prestala izmedu usvojenja i ubojstva, Pizon u javnosti ne
rece niti ucini i$ta. Buduéi da su vijesti o odmetnistvu u Germa-
niji iz dana u dan postajale sve ucestalije — a stanovnistvo je
bilo pripravno prihvatiti i povjerovati u svaku novost, premda
je bila bolna — oci zakljucise kako germanskoj vojsci treba upu-
titi legate.®” Raspravljalo se potajno da li da otputuje i Pizon,

spectio (promatranje neba — servare ili observare de caelo). Za dokidanje (dirimere)
izbornih ili zakonodavnih skupstina mogla je posluziti i pojava grmljavine, sijevanja
i sl. Augurov se prigovor (alio die, obnuntiatio) morao postovati.

88 Pri izboru odnosno adopciji nasljednika Galba se poziva na prethodne slucajeve:
na Augustov izbor nasljednika, kao i na stari obicaj pri novacenju vojnika kod kojega
je svaki unovaceni sam odabirao svog druga, a ovaj opet svog, dok se broj ne bi popu-
nio (usp. Liv. X 38, 3).

89 Taj je zakljucak senat donio jo$ prije Pizonove adopcije.
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kako bi tako u $to ve¢em sjaju ponijeli sa sobom: oni ugled se-
nata, on carsko dostojanstvo. Predlagali su da se zajedno s nji-
me posalje i Lakon, pretorijski prefekt, no on se usprotivio toj
namjeri.” Poslanici su se takoder (senat je, naime, izbor bio
prepustio Galbi) sramnom neodlu¢nos$¢u imenovali, uz ispriku
povlacili, nadomjestali drugima, u teznji da ostanu ili odu,
kako je ve¢ koga strah ili nada poticala na to.

20. Sljedeca se briga ticala novea.®' I dok su pretresali sve mo-
gucnosti, uéinilo im se najopravdanijim da ga namaknu odan-
de gdje je bio uzrok oskudice. Dvije je tisuce i dvjesta milijuna
sestercija darivanjima bio rasuo Neron. Zapovjedio je da se svi
pojedina¢no opomenu, ostavivsi svakomu od njih desetinu po-
klona. No njima jedva da je i preostao deseti dio, budu¢i da su
jednako rasipno gospodarili tudim dobrima kao $to su bili rasu-
nisu ostale ni zemlja ni glavnica, nego samo sredstva poroka. Za
utjerivanje novca bila su zaduzena tridesetorica rimskih vitezo-
va— nova vrsta duznosti i teSka zbog trazenja naklonosti i broja
pogodenih.?? Posvuda koplje i preprodavac, i Grad uznemiren
sudskim raspravama.?® A ipak veliko veselje $to ¢e jednako siro-
masni biti i oni kojima je Neron bio darovao i oni kojima je bio
oteo. Svrgnuti su onih dana: tribuni Antonije Taur i Antonije
Nazon, zapovjednici pretorijskih kohorti, Emilije Pacenzo, za-

9 Zhog svojeg urodenog kukavi¢luka (v. pogl. 6). Sto se poslije dogodilo s poslan-
stvom, vidi se iz pogl. 74.

o1 Koliko je lose stajala carska blagajna, dokazuju i brojni primjerci novca iz kratkog
perioda Galbine vladavine, koje je on dao kovati jos u Hispaniji: 370 tipova novca za
Galbe prema 337 tipova za cijelog perioda vladavine cara Nerona.

92 »Tridesetorica«; prema Svetoniju (Galb. 15), to je povjerenstvo brojilo pedeset
¢lanova.

93 »Koplje i preprodavace; u izvorniku: hasta et sector. Sectio se zvala drazba imanja
proglasena drzavnim dobrom (usp. Gai. fnstit. IV 146: sectores vocantur, qui publica
bona mercantur). Kod drazbi, na kojima se isprva prodavao ratni plijen, udarilo se u
zemlju koplje kako bi se vidjelo i znalo gdje se drazba obavlja.
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povjednik gradskih kohorti, i Julije Fronton, zapovjednik grad-
skih strazara.”* No to nije bilo pravo sredstvo protiv ostalih,
nego zacetak straha, jer je vladalo misljenje kako se dobrim na-
stojanjem 1 iz bojazni progone pojedinci, dok su svi sumnjivi.

21. U meduvremenu je Otona, za kojega nije bilo nikakve nade
ako se prilike smire, a sav mu je naum ovisio o metezu, mnogo
toga istovremeno poticalo: rastroan zivot koji bi tesko izdrzao
¢ak 1 vladar, oskudica jedva snosljiva privatnoj osobi, mrznja
prema Galbi, zavist prema Pizonu.?> Hinio je i strah, ne bili §to
vise raspirio Zelje: odve¢ je neprilican bio za Nerona i ne treba
ponovo ¢ekati na Luzitaniju i pocast drugoga progonstva.
Sumnjiv je uvijek i mrzak vlastodrscima onaj kojega odreduju
za najblizeg nasljednika prijestolja. Naskodilo mu je to kod sta-
ra vladara, jo$ ¢e mu vise $koditi kod mlada, po naravi mrka i
podivljala zbog dugotrajna progonstva. Otona moze dati ubk
t1.% Zato treba djelovati odvazno, dok se Galbin ugled rusi, a
Pizonov se jo$ uvijek nije uévrstio. Prikladna su za velike pot-
hvate vremena smjene na vlasti i ne treba oklijevati, kad je po-
gubnije mirovanje negoli nepromisljenost. Smrt, svima po pri-
rodi ista, razlikuje se po zaboravu ili slavi kod potomstva. A ako
krivca i pravednika ceka isti svrsetak, ve¢emu junaku dolikuje
mrijeti po zasluzi.

94 Pored pretorijanaca, u Rimu su se nalazile i tri kohorte gradskih vojnika pod za-
povjedniStvom gradskog prefekta (pracfectus urbi; usp. 111 64). — O Emiliju Pacenzu
v.187;1112; 111 73 i bilj. uz to mjesto. — Gradski strazari bili su okupljeni u sedam
kohorti i brinuli su se za sigurnost u gradu, te spre¢avanje i gaSenje pozara. Ove su se
kohorte popunjavale redovito oslobodenicima: Njihov zapovjednik (praefectus vigi-
lum) bio je podreden gradskom prefektu. — O Juliju Frontonu i njegovu bratu Juliju
Gratu v. II 26.

% Svetonije (Ozh. 5) i Plutarh (Galb. 21) procjenjuju da je veli¢ina Otonovih dugo-
va iznosila oko 50 milijuna sestercija.

%6 Oton govori ovdje o sebi u tre¢em licu. Usp. i I 47. 48.
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22. Ne bijase duh Otonov slab i sli¢an tijelu, a i najprisniji od
oslobodenika i robova, koje je drzao u slabijoj stezi nego $to je
uobicajeno za privatnu kuéu, ukazivali su njemu, Zeljnu takva
¢ega, na dvor Neronov i raskos, preljubnistva, brakolomstva i
ostale kraljevske naslade kao na njegovo, samo ako se odvazi, i
predbacivali mu $to ¢ée sve to, bude li mirovao, postati tude.”’
Navaljivali su na nj i zvjezdoznanci, dok su iz motrenja zvijezda
dokazivali prevrat i godinu znamenitu za Otona, soj ljudi nepo-
uzdan moénicima, lazljiv onima koji se nadaju, soj koji ¢e se u
naSemu gradu, usprkos zabranama, uvijek zadrzavati.”® Popeji-
no kucdanstvo sadrzavalo je mnostvo zvjezdoznanaca, taj najpo-
kvareniji miraz carskoga braka. Jedan od njih, Ptolemej, prati-
lac Otonov u Hispaniji, prorekao mu je da ée nadzivjeti Nero-
na.” Posto je iz razvoja dogadaja zadobio povjerenje, oslanjaju-
¢i se ve¢ na nagadanja i govorkanja onih koji proracunavahu
starost Galbinu i mladost Otonovu, uvjerio ga je da ¢e biti pri-
hvaéen za cara. No Oton uzimase to kao proroc¢anstvo zasnova-
no na iskustvu i opomeni sudbine, u naravnoj ljudskoj zelji
tako sklonoj vjerovanju u tajanstveno. A i Ptolemej je ¢inio svo-
je, poti¢uéi ga ve¢ i na zlocCin, na sto je od onakve zelje vrlo lako
priject.

97 »Preljubnistva, brakolomstva«; to¢nije, promjene brakova; Kaligula je, primjeri-
ce, promijenio Cetiri, a Klaudije ¢ak Sest Zena.

98 »Zvjezdoznanci« u izvorniku: mathematici, zvani i Chaldaei, astrolozi i tumaci
snova (usp. Gell. I 9: vulgus, quos gentilicio vocabulo Chaldaeos dicere oportet, mathe-
maticos dicit). Astrolozi su mnogo puta senatskim zakljuécima ili carskim ediktima
bili protjerivani iz Italije: pod Augustom 33. pr. Kr. (usp. Dio Cass. XLIX 43), pod
Tiberijem 16. posl. Kr. (Ann. 11 32), pod Klaudijem 52. posl. Kr. (Ann. XII 52), pod
Vitelijem (Hist. I1 62), ali su se kod svake promjene prilika ili smjena na prijestolju
uvijek iznova pojavljivali.

9 Ptolemej, kod Svetonija (Orh. 4. 6) Seleuk, sigurno zamjena s Vespazijanovim
astrologom koji je nosio to ime (v. I 78). — »U Hispaniji«; neto¢no; u Luzitaniji,

kamo je Oton bio premjesten (usp. pogl. 13. 15; Ann. XIII 46; Suet. Orh. 3)
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